
R3D NIGHT SIGHTS FOR GLOCK® - R3D NIGHT SIGHTS ORANGE
GLOCK 17/19/22/24/26/27/31/36/38

XS® R3D Night Sights feature a traditional 3-dot tritium, notch and post sight
picture. The blacked out rear increases contrast against the front sight.
Available in orange or green, the front sight ring is equipped with their
Ember™ Glow Dot Technology which absorbs ambient light and glows in low
light. R3D sights are the brightest options for fast and accurate shooting in
bright and low light. Green is the best option for low light and has the
brightest glow intensity. Orange contrasts the best in bright light settings
while still maintains visibility in low light. The front sight tritium lamp is
brighter than the 2 rear sight lamps, reducing the possibility of mixing up the
front sight tritium vial with a rear sight vial in low/no light. The front blade
measures 0.145” (3.68 mm) wide, and the rear notch is 0.170” (4.32 mm)
wide, which increases the visibility of the front sight. R3D sights are installable
by sight pusher tools or by using a hammer and punch.  

Attributes

Name: R3D NIGHT SIGHTS ORANGE GLOCK 17/19/22/24/26/27/31/36/38
Manufacturer: XS SIGHT SYSTEMS
Product no.: 006000237
Mfr. No.: GL-R012P-6N
Make: Glock
Model: 17,19,22,24,26,27,31,36,38
Sight Color: Green
Style: Night Sight
Delivery weight: 0.061kg
Shipping height: 32mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 210mm
UPC: 647533046237

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für R3D Nachtvisiere
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der R3D Nachtvisiere für GLOCK® XS Sight Systems! Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um eine sichere Verwendung und Installation zu gewährleisten. Bitte
lesen Sie die folgenden Hinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Verwenden Sie das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen.
Halten Sie das Produkt von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf sichtbare Schäden oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte und Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass die Sichtlinien klar sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Vermeiden Sie die Verwendung des Produkts unter extremen Lichtverhältnissen, die die Sicht
beeinträchtigen könnten.
Nutzen Sie die R3D Nachtvisiere nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Verwenden Sie geeignete Schutzausrüstung, wenn Sie mit Ihrer Waffe schießen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Überprüfen Sie, ob alle Teile der R3D Nachtvisiere vorhanden sind.
Stellen Sie sicher, dass Ihre GLOCK® Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.

Installation2.

Verwenden Sie ein VisierPusherWerkzeug oder einen Hammer und einen Durchschlag zur
Installation.
Montieren Sie das hintere Visier zuerst und stellen Sie sicher, dass es sicher sitzt.
Installieren Sie das vordere Visier und überprüfen Sie erneut die Sicherheit der Montage.

Nutzung3.

Schießen Sie in einem sicheren Bereich und halten Sie sich an die örtlichen Gesetze und
Vorschriften.
Nutzen Sie die Nachtvisiere bei schlechten Lichtverhältnissen, um die Sicht zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und Elektronikgeräte.
Bringen Sie das Produkt zu einer autorisierten Entsorgungsstelle, um umweltgerechte Entsorgung
sicherzustellen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den entsprechenden
EUKontaktpunkt für Sicherheitsanfragen.



R3D Night Sights for Glock® Consumer Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the R3D Night Sights for your Glock® pistol. These sights are designed to enhance your
shooting experience in both bright and lowlight conditions. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe use and installation of your new sights, in compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the product is intended for the model of Glock® you own (compatible models: 17, 19, 22, 24,
26, 27, 31, 36, 38).
Always handle firearms with care and follow standard firearm safety practices.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check for any damage or wear on the sights and your firearm.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the R3D Night Sights in accordance with the manufacturer's instructions.
Do not attempt to modify the sights or use them in a manner not intended by the manufacturer.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sights.
Be aware that the front sight is brighter than the rear sights to avoid confusion in low light.
Utilize the sights only in conditions where visibility is appropriate for your shooting needs.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Use a sight pusher tool or a hammer and punch to install the R3D Night Sights.
Align the front sight with the rear sight notch for proper accuracy.
Confirm that the sights are securely attached before use.

Usage:2.

Familiarize yourself with the sight picture (3dot tritium, notch and post).
Practice shooting in both bright and lowlight conditions to understand the visibility differences
between the orange and green sights.
Regularly check the sights for functionality and alignment.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic waste and hazardous materials.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact your local waste disposal authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the manufacturer's website or



customer support resources. It is important to ensure that you have access to the latest information regarding
your product.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
your shooting experience with the R3D Night Sights!



Guide de Sécurité des Consommateurs pour les
Viseurs Nocturnes R3D XS® pour GLOCK®
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité des consommateurs pour les viseurs nocturnes R3D XS® pour GLOCK®. Ce
document fournit des informations importantes pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Il est
essentiel de suivre ces directives pour minimiser les risques et assurer une expérience d'utilisation optimale.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état des viseurs pour détecter tout dommage ou usure.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisation appropriée : Les viseurs R3D sont conçus pour une utilisation sur des armes à feu GLOCK®
spécifiques. Ne les utilise pas sur d'autres types d'armes.
Éclairage : Bien que ces viseurs soient conçus pour une utilisation dans des conditions de faible
luminosité, ne les utilise pas dans des situations où la visibilité est trop faible pour une utilisation sûre.
Manipulation : Lors de la manipulation de l'arme équipée de viseurs, assuretoi que l'arme est
déchargée avant toute installation ou maintenance.
Réglage : Ne tente pas de régler les viseurs sans suivre les instructions d'installation. Utilise les outils
appropriés pour éviter d'endommager le produit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation des Viseurs :1.

Utilise des outils de poussée de viseur ou un marteau et un poinçon pour installer les viseurs R3D
sur ton arme GLOCK®.
Assuretoi que le viseur arrière est correctement aligné avec le guidon avant de procéder à
l'installation finale.
Vérifie que les viseurs sont solidement fixés avant d'utiliser l'arme.

Utilisation des Viseurs :2.

Prends le temps de te familiariser avec le fonctionnement des viseurs R3D avant de les utiliser
dans des situations de tir.
Entraînetoi à tirer dans différentes conditions d'éclairage pour comprendre comment les viseurs
réagissent.
Utilise toujours des munitions appropriées pour ton modèle de GLOCK®.

Instructions de Mise au Rebut
Les viseurs nocturnes R3D doivent être éliminés conformément aux réglementations locales concernant
les déchets électroniques.
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères. Renseignetoi sur les points de collecte appropriés
pour les équipements électroniques.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte les ressources disponibles
sur le site Web du fabricant ou contacte un professionnel qualifié.

Conclusion
En suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité, tu peux profiter pleinement des
avantages des viseurs nocturnes R3D XS® pour GLOCK®. Reste vigilant et assuretoi que ton utilisation de ce
produit est toujours sécuritaire.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per R3D NIGHT
SIGHTS per GLOCK® XS SIGHT SYSTEMS
Introduzione
Grazie per aver scelto le mire notturne R3D XS® per il tuo GLOCK®. Questo prodotto è progettato per
migliorare la tua precisione in condizioni di scarsa illuminazione. Tuttavia, è importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida di Sicurezza Generali
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'applicazione prevista.
Verifica che il prodotto sia installato correttamente prima dell'uso.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o malfunzionamento.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo
Utilizza sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso del prodotto.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.
Segui tutte le istruzioni di installazione per evitare infortuni.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa visibilità o in situazioni pericolose.
Assicurati che il tuo GLOCK® sia scarico prima di installare o rimuovere le mire.

Istruzioni per l'Installazione e l'Utilizzo

Preparazione:1.

Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari: strumenti per la regolazione delle mire o
un martello e un punzone.
Rimuovi il caricatore e verifica che l'arma sia scarica.

Installazione:2.

Rimuovi le mire esistenti dal tuo GLOCK® seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona le mire R3D sulla slitta dell'arma, assicurandoti che siano allineate correttamente.
Fissa le mire utilizzando gli strumenti necessari, facendo attenzione a non danneggiare il prodotto
o l'arma.

Utilizzo:3.

Utilizza le mire R3D in condizioni di luce appropriata per massimizzare la visibilità.
Verifica periodicamente la posizione delle mire per garantire che rimangano allineate.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta le autorità locali per informazioni su come smaltire
correttamente le mire notturne.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il
produttore.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace delle mire notturne R3D
XS® per GLOCK®. Ricorda di segnalare eventuali prodotti difettosi o situazioni pericolose alle autorità
competenti. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for R3D Nattkikkerter for Glock®
XS Siktesystemer
Introduksjon
Takk for at du har valgt R3D Nattkikkerter for Glock® XS Siktesystemer. Dette produktet er designet for å gi
optimal sikteopplevelse under ulike lysforhold. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre trygg og
effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert riktig før bruk.
Bruk alltid øyevern når du håndterer våpen og tilbehør.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.
Unngå å bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.
Følg alltid lokale lover og forskrifter ved bruk av våpen og tilbehør.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Kontroller at R3D Nattkikkerter er riktig installert på våpenet før skyting.
Unngå å bruke produktet under forhold med høy risiko, som i nærheten av barn eller i overfylte områder.
Vær oppmerksom på lysforholdene; R3D siktene er designet for å forbedre synlighet i svakt lys, men kan
være mindre effektive i sterkt lys.
Hvis du opplever problemer med siktene, stopp umiddelbart bruken og kontakt en kvalifisert tekniker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering av R3D Nattkikkerter:1.

Bruk sikteverktøy eller en hammer og stempel for å installere siktene.
Kontroller at frontsikte og baknotch er justert korrekt for optimal sikteopplevelse.
Sørg for at tritiumlampene er synlige og intakte.

Bruk av R3D Nattkikkerter:2.

Fokuser på frontsikte for å sikre nøyaktighet.
Juster skyteposisjonen din i henhold til lysforholdene; oransje gir best kontrast i sterkt lys, mens
grønn er best for svakt lys.
Vær oppmerksom på at frontsikte tritiumlampen er lysere enn de bakre lampene for å unngå
forveksling.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering når du kvitter deg med produktet.
Tritiumlampene inneholder små mengder radioaktivt materiale; sørg for å håndtere dem med forsiktighet
og i samsvar med gjeldende lover.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående R3D Nattkikkerter, vennligst kontakt produsenten eller din lokale
forhandler for assistanse.



Viktig informasjon
Rapportere usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer på EU’s Safety Gateplattform.

Ved å følge disse retningslinjene, kan du sikre trygg og effektiv bruk av R3D Nattkikkerter for Glock® XS
Siktesystemer. Takk for at du tar sikkerheten på alvor!



Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkownika dla
Przyrządów Celowniczych R3D NIGHT SIGHTS
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup przyrządów celowniczych R3D NIGHT SIGHTS dla systemów GLOCK®. Niniejsza instrukcja
ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania oraz prawidłowej instalacji produktu. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z poniższymi wytycznymi w celu uniknięcia potencjalnych zagrożeń.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Aby zapewnić bezpieczeństwo podczas korzystania z przyrządów celowniczych, należy przestrzegać
następujących zasad:

Zawsze używaj przyrządów celowniczych zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan przyrządów, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z producentem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Podczas korzystania z przyrządów R3D NIGHT SIGHTS należy zachować szczególną ostrożność:

Upewnij się, że przyrządy są prawidłowo zamontowane przed użyciem.
Nie używaj przyrządów w warunkach, które mogą prowadzić do ich uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury lub wilgotność.
Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, które mogą uszkodzić przyrządy.
Nie próbuj demontować ani modyfikować przyrządów bez odpowiednich narzędzi i wiedzy.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
Aby prawidłowo zainstalować i używać przyrządów R3D NIGHT SIGHTS, wykonaj następujące kroki:

Instalacja:1.

Użyj narzędzi do montażu przyrządów lub młotka i wbijaka do instalacji.
Upewnij się, że przyrządy są zamontowane na stałe i nie mają luzów.
Sprawdź, czy tylny i przedni celownik są odpowiednio wyrównane.

Użytkowanie:2.

W celu uzyskania najlepszej widoczności, korzystaj z przyrządów w odpowiednich warunkach
oświetleniowych.
Pamiętaj, że zielony kolor najlepiej sprawdza się w słabym świetle, natomiast pomarańczowy w
jasnych warunkach.
Regularnie ćwicz strzelanie, aby zwiększyć swoją precyzję i komfort korzystania z przyrządów.

Instrukcje Utylizacji
Aby bezpiecznie pozbyć się przestarzałych lub uszkodzonych przyrządów celowniczych:

Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji produktów elektronicznych i chemicznych.



Nie wrzucaj przyrządów do zwykłych pojemników na śmieci.
Upewnij się, że wszelkie substancje chemiczne są odpowiednio zabezpieczone przed ich usunięciem.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania przyrządów R3D NIGHT SIGHTS, skontaktuj się
z lokalnym przedstawicielem producenta lub odwiedź oficjalną stronę internetową.

Podsumowanie
Przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie z przyrządów
celowniczych R3D NIGHT SIGHTS. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanych strzałów!



Säkerhetsinstruktioner för R3D Night Sights för
Glock® XS Sight Systems
Introduktion
Tack för att du valt R3D Night Sights för din Glock® pistol. Dessa sikten är designade för att förbättra din
skytteupplevelse, både i starkt och svagt ljus. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera sikten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du installerar eller hanterar sikten.
Kontrollera att pistolen är avsäkrad innan installation eller justering av sikten.
Använd endast godkända verktyg för installation av sikten, såsom sight pusher verktyg eller hammare
och stans.
Undvik att titta direkt in i sikten när de är belysta i mörka förhållanden för att förhindra ögonskador.
Se till att sikten är korrekt justerade innan du använder vapnet.

Instruktioner för installation och användning

Installation av R3D Night Sights:

Se till att din Glock® pistol är avsäkrad.1.
Ta bort de gamla siktena med hjälp av ett sight pusher verktyg eller en hammare och stans.2.
Placera det bakre siktet på dess avsedda plats och tryck in det försiktigt.3.
Installera det främre siktet på samma sätt.4.
Kontrollera att båda siktena är korrekt justerade och stabila.5.

Användning av R3D Night Sights:

Rikta in det främre siktet med det bakre siktet för att säkerställa korrekt sikte.1.
Använd siktena i både starkt och svagt ljus för att maximera deras funktionalitet.2.
Observera att den främre siktets tritiumlampa är ljusare än de bakre siktlamporna för att undvika3.
förvirring i svagt ljus.

Avfallsanvisningar
Kasta bort trasiga eller oanvändbara sikten på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering när du gör dig av med produkten.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerheten kring R3D Night Sights, vänligen kontakta tillverkaren eller din
återförsäljare. Se till att alltid ha produktens serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv
användning av dina R3D Night Sights.
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